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Pos Cod. Denominazione - IT - Denomination - GB - Denomination - FR - Denomination - DE -
1 DN1012 BASAMENTO SUPPORTO POMPA INOX + INSERTI STAINLESS STEEL PUMP SUPPORT + INSERTS SUPPORT POMPE EN ACIER INOXYDABLE + PIÈCES PUMPE UNTERSTÜTZUNG

2 DN1014 TRAVERSA SUPPORTO INOX 20/10 BULKHEAD CONNECTOR 20/10 S.STEEL TRAVERSE SUP DU SUPPORT EN ACIER INOXYDABLE 20/10 QUERTRÄGER EDELSTAHL 20/10

3 DN1017 SUPPORTO PORTA LED INOX 10/10 LED SUPPORT 10/10 STAINLESS STEEL SUPPORT EN ACIER INOXYDABLE 10/10 POUR LED UNTERSTÜTZUNG FÜR LED

4 DN1018 GRIGLIA INFERIORE SUPPORTO POMPA BOTTOM GRID FOR PUMP SUPPORT GRILLE INFÉRIEUR POUR SUPPORT POMPE PUMPENTRAGER

5 DN1020 COPRI INTERRUTTORI INOX 10/10 SWITCH COVER 10/10 STAINLESS STEEL CACHE INTERRUPTEUR EN ACIER INOXYDABLE 10/10 SCHALTER ABDECKUNG AUS STAHL 10/10

6 DN1021 COPRI CENTRALINA INOX 10/10 CONTROLBOARD COVER 10/10 STAINLESS STEEL CACHE CENTRALE EN ACIER INOXYDABLE 10/10 ABDECKEINHEIT AUS STAHL

7 DN1022 PROTEZIONE INFERIORE INOX 10/10 LOWER PROTECTION 10/10 STAINLESS STEEL PROTECTION INFÉRIEUR EN ACIER INOXYDABLE 10/10 UNTERER SCHUTZ 10/10 EDELSTAHL

8 DN1025 BARRA DISTANZIATRICE BASAMENTO SPACED BAR FOR BASAMENT BARRE ENTRETOISE POUR BASE ABSTANDHALTER FÜR BASIS

9 DN1027 DIVISORIO INTERNO CON SUPPORTO INTERNAL PARTITION FOR TANK SUPPORTING DIVISEUR POUR LE SUPPORT DU RÉSERVOIR INTERNE ABTEILUNG FÜR TANK-UNTERSTÜTZUNG

10 DN1028 STAFFA SUPPORTO "T" "T" SUPPORT BRACKET "T" SUPPORT "T" STÜTZHALTERUNG

11 DN1031 RINFORZO TELAIO NOTA INOX 20/10 FRAME STRENGTHENING SUPPORT 10/10 S.STEEL RENFORT POUR CHÂSSIS EN ACIER INOXYDABLE 10/10 10/10 EDELSTAHL RAHMENVERSTÄRKUNG NOTA

12 DN10111 GUIDA VASCHETTA IN POLIETILENE PE GUIDE FOR TRAY COULISSEAU EN PE POUR BAC ANLEITUNG FÜR PAN

13 DN30101 PROTEZIONE RESISTENZA HEATING ELEMENT PROTECTION PROTETION DE LA RÉSISTANCE HEIZKORPER SCHUTZ

14 DN40041 PIEDINI INOX CON GOMMA ANTISCIVOLO S.STEEL FEET WITH ANTI-SLIDING RUBBER PIEDS EN ACIER INOXYDABLE AVEC ANTI-GLISSANTS FÜßE AUS EDELSTAHL MIT ANTI-RUTSCH-GUMMI

EN CAOUTCHOUC

DN-01TELAIO PARTE 1 - BODY FRAME PART 1
CHÂSSIS PARTIE 1 - KÖRPERRAHMEN TEIL 1
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Pos Cod. Denominazione - IT - Denomination - GB - Denomination - FR - Denomination - DE -
1 DN1000 TELAIO PIEGATO INOX 20/10 MOULDED BODY 20/10 STAINLESS STEEL CHÂSSIS TORDU EN ACIER INOXYDABLE 20/10 BENT RAHMEN EDELSTAHL 20/10

2 DN1001 COPRICALDAIA INOX 10/10 BOILER COVER 10/10 STAINLESS STEEL CACHE CHAUDIER EN ACIER INOXYDABLE 10/10 INOX KESSELABDECKUNG 10/10

3 DN1002 ADATTATORE TAZZINE ESPRESSO INOX MOULDED ESPRESSO ADAPTER 10/10 ADAPTEUR POUR ESPRESSON EN ACIER INOXYDABLE ADAPTER BENT 10/10 EDELSTAHL ESPRESSO

PIEGATO 10/10 STAINLESS STEEL 10/10 TORDU

4 DN1004 FIANCO DX INOX 15/10 RIGHT SIDE PANEL 15/10 STAINLESS STEEL CÔTÉ DROIT EN ACIER INOXYDABLE 15/10 LINKSEITE 15/10 EDELSTAHL

5 DN1005 FIANCO SX INOX 15/10 LEFT SIDE PANEL 15/10 STAINLESS STEEL CÔTÉ GAUCHE EN ACIER INOXYDABLE 15/10 RECHTE SEITE 15/10 EDELSTAHL

6 DN1006 CONTROFIANCO DESTRO INOX 8/10 RIGHT ADDITIONAL SIDE PANEL 8/10 S.STEEL CÔTÉ DROIT ADDITIONNEL EN ACIER INOXYDABLE 8/10 EDELSTHAL RECHTEN SEITE 8/10

7 DN1007 CONTROFIANCO INOX SINISTRO 8/10 LEFT ADDITIONAL SIDE PANEL 8/10 S.STEEL CÔTÉ GAUCHE ADDITIONNEL EN ACIER INOXYDABLE 8/10 EDELSTHAL LINK SEITE 8/10

8 DN1009 GRIGLIA SCARICO PIEGATA INOX 10/10 MOULDED GRID OF DISCHARGE TRAY 10/10 S.STEEL GRILL DE VIDANGE TORDU EN ACIER INOXYDABLE 10/10 EDELSTHAL EXHAUST GRID 10/10

9 DN1010 SCHIENA CALANDRATA INOX 10/10 CALENDERED BACK 10/10 STAINLESS STEEL DOS CALANDRÉ EN ACIER INOXYDABLE 10/10 CALENDERED RÜCKSEITE 10/10 EDELSTAHL

10 DN1015 GRIGLIA GRANDE SCALDA TAZZE INOX 10/10 UPPER BIG GRID 10/10 STAINLESS STEELL GRILL CHAUFFE-TASSES GRANDE EN ACIER INOXYDABLE 10/10 GROSSEN RASTER WÄRMEREN EDELSTAHL

11 DN1016 GRIGLIA PICCOLA SCALDA TAZZE INOX 10/10 UPPER SMALL GRID 10/10 STAINLESS STEEL GRILL CHAUFFE-TASSES PETITE EN ACIER INOXYDABLE 10/10 KLEINEN RASTER WÄRMEREN EDELSTAHL

12 DN1023 PORTA LOGO ORCHESTRALE CROMATO CHROMED LOGO HOLDER SUPPORT CHROMÉ POUR LOGO ORCHESTRALE VERCHROMTE UNTERSTÜTZUNG FÜR LOGO ORCHESTRALE

13 DN1032 VASCHETTA DI SCARICO COMPLETA COMPLETE DISCHARGE TRAY BAC DU VIDANGE COMPLET TUB DRAIN UND STEEL FRONTAUSZUG

14 DN10113 PRESPAZIATO NOTA 26 X 144,5 NOTA LABEL 26 X 144,5 ÉTIQUETTE NOTA 26 X 144,5 NOTA ETIKETTE 26 X 144,5

15 DN10231 LOGO ORCHESTRALE ORCHESTRALE LOGO ORCHESTRALE LOGO ORCHESTRALE LOGO

16 DN2014 DIRITTO PASSAPARETE TUBO D.8 PLAST. BULKHEAD PLASTIC CONNECTOR D.8 PASSE-CLOISON DROIT EN PLASTIQUE D.8 SCHOTT D.8

17 DN2020 RACCORDO DIRITTO F D.8 DA 1/8 STRAIGHT FITTING F D.8 1/8 RACCORD DROIT F D.8 1/8 GERADEN KUPPLUNG W D.8 1/8

18 DN2022 KIT PER SCARICO VASCHETTA KIT TO DISCHARGE THE TRAY KIT DU DÉCHARGEMENT DE BAC DU VIDANGE KIT FÜR ENTLADUNG DES CONTAINER

19 DN20141 TAPPO IN PLASTICA D.8 PLASTIC CAP D.8 BOUCHON EN PLASTIQUE D.8 KUNSTSTOFFKAPPE D.8

DN-02TELAIO PARTE 2 - BODY FRAME PART 2
CHÂSSIS PARTIE 2 - KÖRPERRAHMEN TEIL 2



rev. 01
28/01/2020

- 05 -

DN-03GRUPPO EROGAZIONE PARTE 1 - DISTRIBUTION GROUP PART 1
GROUPE DEBIT PARTIE 1 - AUSGABEGRUPPE TEIL 1

3

3

13

13

4

21

17

15 9

7

8

18

12

2

1

20

14

16

3

10

11

5

14

6

19
DN2042T

DN204217T

DN204217T

DN204227T

DN204258T

DN204253T

DN204250T

DN204244T

DN204244T

DN204240T

DN204238T

DN204239T

DN204254T

DN204243T

DN20425T

DN204257T

DN204245T

DN204252T

DN204217T

DN204241T

DN204242T

DN204245T

DN204236T

DN204256T

DN204235T



rev. 01
28/01/2020

- 06 -

DN-03GRUPPO EROGAZIONE PARTE 1 - DISTRIBUTION GROUP PART 1
GROUPE DEBIT PARTIE 1 - AUSGABEGRUPPE TEIL 1

Pos Cod. Denominazione - IT - Denomination - GB - Denomination - FR - Denomination - DE -
1 DN2042T GRUPPO EROGAZIONE A LEVA COMPLETO ALTO LEVETTA BREWING RAISED GROUP COMPLETE GROUPE HAUTE DE DISTRIBUTION À LEVIER COMPLÈTE E61 LEVETTA BRÜHGRUPPE HOHE

2 DN20425T TAPPO ANTISCOTTATURA PER GRUPPO ANTI-SCORCHING PLASTIC CUP FOR BREWING BOUCHON CAOUTCHOUC ANTI-BRÛLURE POUR GUMMI VERSCHLUSSKAPPE GEGEN VERBRENNUNGEN

EROGAZIONE GROUP GROUPE FÜR BRÜHGRUPPE

3 DN204217T GUARNIZIONE PER M30 X 1,5 GASKET FOR M30 X 1,5 JOINT POUR M30 X 1,5 DICHTUNG FÜR M30 X 1,5

4 DN204227T GRANO M6 L.11 GRUB SCREW M6 L.11 GRAIN M6 L.11 GEWINDESTIFT M6 L.11

5 DN204235T CORPO GRUPPO E61 A LEVA TIPO "RK" E61 DISTRIBUTION GROUP BODY LEVETTA CORP DU GROUPE DEBIT E61 - LEVIER - "RK" MANUELL E61 BRÜHGRUPPE KÖRPER - "RK" TYP

OT. CROMATO "RK" TYPE CHROMED BRASS TYPE LAITON CHROMÉ VERCHROMTEM MESSING

6 DN204236T PORTAMOLLA CHAMBER SPRING ADAPTER SUPPORT POUR RESSORT CHAMBRE FEDERFUEHRUNG

7 DN204238T RONDELLA DENTELLATA ESTERNA M8 EXTERNAL TOOTHED WASHER M8 RONDELLE DENTÉ EXTÉRIEURE M8 ZAHNSCHEIBE M8

8 DN204239T VITE CHIUSURA LEVA OT. CROMATO BLOCKING LEVER SCREW CHROMED BRASS VIS DE BLOCAGE POUR LEVETTA EN LAITON CHROMÉ VERSCHLUSS STOPFEN SCHRAUBE VERCHROMTEM MESSING

9 DN204240T GUARNIZIONE PER M6 GASKET FOR M6 JOINT POUR M6 DICHTUNG FÜR M6

10 DN204241T DOCCIA INOX A RETE STAINLESS STEEL SHOWER NET DOUCHETTE DU GROUPE EN ACIER INOXYDABLE DUSCHE VERTEILEREINHEIT

11 DN204242T GUARNIZIONE SOTTOCOPPA H.8 GROUP UNDERCUP SEAL H.8 JOINT SOUCOUPE H.8 FILTERGRIFFDICHTUNG H.8

12 DN204243T ROMPIGETTO ACQUA SPRAIER GROUP FOR WATER DIFFUSEUR GROUPE POUR EAU DIFFUSOR VERTEILEREINHEIT WASSER

13 DN204244T VITE SENZA TESTA CAVA ESAGONALE HEADLESS SCREW EXAG M8 X 25 VIS SANS TÊTE EXAG M8 X 25 SCHRAUBE TCE M8 X 25

ESTREMITÁ PIANA M8 X 25

14 DN204245T MOLLA FUNGO MUSHROOM SPRING RESSORT FONGUS FEDER PILZ

15 DN204250T VITE M6 X 8 TESTA CILINDRICA CON SCREW M6 X 8 STAINLESS STEEL FOR VIS EN ACIER INOXYDABLE M6 X 8 POUR EDELSTAHLSCHRAUBE TCE M6 X 8

ESAGONO RAGGIATO INOX LUCIDO GROUP HEAD TÊTE DU GROUPE

16 DN204252T KIT VALVOLA EROGAZIONE L.13 BREWING GAUGE KIT L.13 KIT JOINT POUR DISTRIBUTION L.13 KIT DOSIEVENTIL L.13

17 DN204253T KIT LEVA CON MANOPOLA LEVEL KIT WITH KNOB KIT POUR LEVIER AVEC POIGNÉE HEBELKIT MIT KNOPF

18 DN204254T KIT VALVOLA INFUSIONE TIPO "RK" L.12,5 INFUSION KIT GAUGE "RK" TYPE L.12,5 KIT JOINT POUR INFUSION TYPE "RK" L.12,5 INFUSION VENTIL-KIT "RK" L.12,5

19 DN204256T KIT CANOTTO LUNGO - MOLLA DURA 13 BAR EXPANSION CHAMBER KIT-STRONG SPRING 13 BAR KIT POUR CHAMBRE À DÉTENTE-RESSORT DURE 13 BAR LANGROHR KIT - STARKER FEDER 13 BAR

20 DN204257T KIT FUNGO MUSHROOM KIT KIT FONGUS PILZ KIT

21 DN204258T KIT RACCORDO LEVA LEVETTA FITTING KIT KIT DU RACCORD POUR LEVIER LEVETTA VERBINDUNG KIT
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DN-04GRUPPO EROGAZIONE PARTE 2 - DISTRIBUTION GROUP PART 2
GROUPE DEBIT PARTIE 2 - AUSGABEGRUPPE TEIL 2

Pos Cod. Denominazione - IT - Denomination - GB - Denomination - FR - Denomination - DE -
1 DN204257T KIT FUNGO MUSHROOM KIT KIT FONGUS PILZ KIT

2 DN204230T TAPPO CHIUSURA FUNGO OT. CROMATO MUSHROOM JET CAP CHROMED BRASS BOUCHON POUR FONGUS EN LAITON CHROMÉ VERCHROMTEM MESSING VERSCHLUSSSTOPFEN

3 DN204229T GUARNIZIONE TAPPO FUNGO TEFLON GASKET FOR MUSHROOM CAP TEFLON JOINT POUR TÊTE DU FONGUS TEFLON TEFLON DICHTUNG

4 DN204231T FILTRINO GIGLER INOX GIGLER FILTER STAINLESS STEEL FILTRE POUR GICLEUR EN ACIER INOXYDABLE EDELSTAHL FILTER EINSPRITZDUESE

5 DN204232T INIETTORE D.0,7 INJECTOR D.0,7 INJECTEUR D.0,7 EINSPRITZDUESE D.0,7

6 DN204228T FUNGO OT. CROMATO NUSHROOM CHROMED BRASS FONGUS EN LAITON CHROMÉ VERCHROMTEM MESSING PILZ

7 DN204234T OR 128 VITON 20,63 X 2,62 X 25,87 GASKET OR 128 VITON 20,63 X 2,62 X 25,87 JOINT OR 128 VITON 20,63 X 2,62 X 25,87 DICHTUNG VITON 20,63 X 2,62 X 25,87

8 DN204256T KIT CANOTTO LUNGO - MOLLA DURA 13 BAR EXPANSION CHAMBER KIT-STRONG SPRING 13 BAR KIT POUR CHAMBRE À DÉTENTE-RESSORT DURE 13 BAR LANGROHR KIT - STARKER FEDER 13 BAR

9 DN204224T CANOTTO OT. CROMATO EXPANSION CHAMBER CHROMED BRASS CHAMBRE À DÉTENTE EN LAITON CHROMÉ UNTER SCHRAUBHUELSE VERCHROMTEM MESSING

10 DN204223T GUARNIZIONE TAPPO SCARICO TEFLON DISCHARGE CAP GASKET TEFLON JOINT POUR BOUCHON DÉCHARGEMENT EN TEFLON TEFLON DICHTUNG

11 DN204255T KIT VALVOLA SCARICO DISCHARGE KIT GAUGE KIT JOINT POUR DÉCHARGEMENT ENTLADUNGSSATZANZEIGE

12 DN204251T MOLLA SCARICO 13 BAR INOX ESCAPE SPRING 13 BAR STAINLESS STEEL RESSORT DE DÉCHARGEMENT 13 BAR EN ACIER 13 BAR EDELSTAHL FEDER

INOXYDABLE

13 DN204221T ROMPIGETTO SPOUT CUTTING BRISE JET POUR DÉCHARGEMENT SPRITZSCHUTZ

14 DN204222T TAPPO SCARICO LUNGO OT. CROMATO SPOUT CUTTING NUT LONG CHROMED BRASS ÉCROU LONG POUR BRISE-JET-LAITON CHROMÉ UNTER LANGROHR KIT

15 DN204258T KIT RACCORDO LEVA LEVETTA FITTING KIT KIT DU RACCORD POUR LEVIER LEVETTA VERBINDUNG KIT

16 DN204215T TAPPO RACCORDO PORTACAMME OT. CROMATO CUP FOR CAM SUPPORT CHROMED BRASS BOUCHON EN LAITON CHROMÉ POUR SUPPORT VERSCHLUSSSTOPFEN KAMMEHALTER VERBINDUNG

POUR CAMME VERCHROMTEM MESSING

17 DN204247T MOLLA PREMISTOPPA INOX LEVER SPRING STAINLESS STEEL RESSORT LEVEL PRESSURE GARNITURE EN EDELSTAHL STOPFBUCHSE FEDER

ACIER INOXYDABLE

18 DN204214T PREMISTOPPA GLAND PRESSE - GARNITURE STOPFBUCHSE

19 DN204212T GUARNIZIONE CAMME CAMS GASKET JOINT POUR CAMME KAMM DICHTUNG

20 DN204213T RACCORDO PORTACAMME OT. CROMATO CAM SUPPORT CHROMED BRASS SUPPORT POUR CAMME EN LAITON CHROMÉ KAMMEHALTER VERBINDUNG VERCHROMTEM MESSING

21 DN204210T CAMME DISTRIBUTION CAM CAMME D'ACTIONNEMENT GRUPPENKAMMEWELLE

22 DN204253T KIT LEVA CON MANOPOLA LEVEL KIT WITH KNOB KIT POUR LEVIER AVEC POIGNÉE HEBELKIT MIT KNOPF

23 DN204237T CAMME LEVA OT. CROMATO LEVER CAMME CHROMED BRASS BLOC POUR LEVETTA EN LAITON CHROMÉ VERCHROMTEM MESSING KAMM

24 DN204211T ASTA MANOPOLA OT. CROMATO LEVETTA CHROMED BRASS LEVETTA POUR ACTIONNER LE GROUPE EN GRUPPENSTANGE VERCHROMTEM MESSING

LAITON CHROMÉ

25 DN204216T MANOPOLA TESTA SFERICA (GRUPPO LEVETTA) KNOB FOR LEVETTA GROUP POIGNEÉ POUR LEVIER DU GROUP JOYSTICK-KNOPF
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DN-05CALDAIA  -  BOILER
CHAUDIÈRE  -  DAMPFKESSEL

Pos Cod. Denominazione - IT - Denomination - GB - Denomination - FR - Denomination - DE -
1 DN2000 CALDAIA IN RAME 3 Lt. COPPER BOILER 3 Lt. CHAUDIÈRE EN CUIVRE 3 Lt. KUPFERKESSEL 3 Lt.

2 DN2029 RACCORDO SUPERIORE 1/2 SUPERIOR FITTING 1/2 RACCORD SUPÉRIEUR 1/2 HÖHERE FITTING 1/2

3 DN2030 RACCORDO INFERIORE 1/2 X 1/4 INFERIOR FITTING 1/2 X 1/4 RACCORD INFÉRIEUR 1/2 X 1/4 NIEDER FITTING 1/2 X 1/4

4 DN2031 VALVOLA SICUREZZA 3/8 1,8 BAR SAFETY VALVE 3/8 1,8 BAR SOUPAPE DE SECURITÉ 3/8 1,8 BAR SICHERHEITSVENTIL 3/8 1,8 BAR

5 DN2032 VALVOLA SFIATO ANTI-EDDY VALVE SOUPAPE ANTI-DÉPRESSION VENTIL UNTERDRUCKFREI

6 DN2034 SONDA LIVELLO 1/4 110mm. LEVER PROBE 1/4 110mm. JAUG 1/4 110mm. PEGELFÜHLER 1/4 110mm.

7 DN3011 GUARN. RESIST. TEFLON 52,5 X 41,2 HEATING ELEMENT TEFLON GASKET 52,5 X 41,2 JOIN DE LA RÉSISTANCE EN TEFLON 52,5 X 41,2 DICHTUNGSWIDERSTAND TEFLON

8 DN20002 RONDELLA RAME 17 X 23 X 1,5 COPPER WASHER 17 X 23 X 1,5 RONDELLE CUIVRE 17 X 23 X 1,5 KUPFER UNTERLEGSCHEIBE

9 DN20051 CANNA PESCANTE A GOMITO INIETTORE ELBOW DRAIN TUBE TUYAU COUDÉ À VIDANGER SAUGROHR ELLBOGEN

10 DN20081 CANNA PESCANTE DRITTO ACQUA CALDA STRAIGHT PICKING HOSE HOT WATER TUYAU DROIT PÉCHANTE EAU CHAUDE SAUGROHR GERADE

11 DN20321 RONDELLA RAME 18 X 13 X 1,5 COPPER WASHER 18 X 13 X 1,5 RONDELLE EN CUIVRE 18 X 13 X 1,5 SICHERHEITSVENTIL 3/8 1,8 BAR
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Pos Cod. Denominazione - IT - Denomination - GB - Denomination - FR - Denomination - DE -
1 DN2001 CANNA DA CALDAIA A MANOMETRO BOILER-MANOMETER PIPE TUYAU CHAUDIÈRE-MANOMÈTRE ROHR KESSEL-MANOMETER

2 DN2002 CANNA ENTRATA ACQUA CALDAIA BOILER REFILLING HOT WATER PIPE TUYAU POUR CHARGER L'EAU DANS LA CHAUDIÈRE WASSERZULAUF RÖHRENKESSEL

3 DN2003R CANNA DA POMPA ROTAT. A VALVOLA SCNR E PIPE 3/8-3/8-1/8 FROM ROTARY PUMP TO TUYAU 3/8-3/8-1/8 POMPE ROTATIVE À SOUPAPE ROHR 3/8-3/8-1/8

MANOMETRO POMPA 3/8-3/8-1/8 SCNR VALVE AND MANOMETRE PUMP SCNR ET POMPE MANOMÈTRE

4 DN2004R CANNA DA SUPPORTO A "T" A ELETTROVALVOLA "T" SUPPORT - SOLENOID VALVE PIPE TUYAU RACCORD "T" - ÉLECTROVANNE ZUCKERROHR KREISELPUMPE ZUM MAGNETVENTIL

5 DN2005 CANNA RUBINETTO ACQUA WATER TAP PIPE TUYAU POUR LE ROBINET EAU ZUCKERROHR LEITUNGSWASSER

6 DN2006 CANNA RUBINETTO VAPORE STEAM TAP PIPE TUYAU POUR LE ROBINET VAPEUR ZUCKERROHR DAMPFHAHN

7 DN2007 CANNA SCAMBIATORE SUPERIORE SUPERIOR EXCHANGE PIPE TUYAU ÉCHANGEUR SUPÉRIEUR ZUCKERROHR OBEREN WAMETAUSCHERS

8 DN2008 CANNA SCAMBIATORE INFERIORE INFERIOR EXCHANGE PIPE TUYAU ÉCHANGEUR INFÉRIEUR FASSBINDEREI UNTERERWARMETAUSCHER

9 DN2009 CANNA DA SCAMBIATORE A VALVOLA SCNR PIPE FROM INFERIOR EXCHANGE PIPE TO SCNR VALVE TUYAU ANTI-DÉPRESSION-INJECTEUR ZUCKERROHR RÜCKSCHLAGVENTIL-INJEKTOR

10 DN2010 CANNA PRESSOSTATO PRESSURE GAUGE PIPE TUYAU PRESSOSTAT REED-SCHALTER

11 DN2015 NIPPLO RIDUZ. OT. M 1/8-1/4 BRASS NIPPLE REDUCTION M 1/8-1/4 RÉDUCTION NIPPLE EN LAITON M 1/8-1/4 NIPPLE REDUZIERUNG MESSING M 1/8-1/4

12 DN2019 RACC. "L" CONICO OT. M-M 1/8-1/4 BRASS "L " FITTING CONIC M-M 1/8-1/4 RACCORD "L" EN LAITON CONIQUE M-M 1/8-1/4 "L" MESSING-FITTING M-M 1/8-1/4

13 DN2028 GRUPPO RUBINETTO 3 VIE FFF 1/4 3 WAYS TAP GROUP FFF 1/4 GROUPE À 3 ROUTES ROBINET FFF 1/4 3-WEGE-HAHN WWW 1/4

14 DN2033 VALVOLA SCNR REGOLABILE ADJUSTABLE SCNR VALVE SOUPAPE SCNR RÉGLABLE SCNR VENTIL

15 DN2038 RACCORDO "T" CENTRALE 1/4M-1/4F-1/4M CENTRAL "T" LEG 1/4M-1/4F-1/4M RACCORD CENTRALE "T" 1/4M-1/4F-1/4M ZENTRALER ANSCHLUSS "T" 1/4M-1/4W-1/4M

16 DN2039 MANOMETRO D.50 SCALA 0:2,5 BAR MANOMETER D.50 BAR SCALE 0:2,5 MANOMÈTRE D.50 ÉCHELLE 0:2,5 BAR 0:2,5 BAR SKALA MANOMETER D.50

17 DN2040 MANOMETRO D.50 SCALA 0:16 BAR MANOMETER D.50 BAR SCALE 0:16 MANOMÈTRE 0:16 BAR ÉCHELLE 0:16 BAR SKALA MANOMETER

18 DN2042 GRUPPO EROGAZIONE A LEVA ALTO LEVETTA BREWING RAISED GROUP GROUPE HAUT DE DISTRIBUTION À LEVIER HEBELABGABEGRUPPE

19 DN2043 RUBINETTO COMPLETO LANCIA VAP COMPLETE STEAM TAP WITH STEAM WAND ROBINET VAPEUR COMPLÈTE AVEC TUYAU VAPEUR DAMPF ROHRSATZ MIT VERBRENNUNGSCHUTZ DUSE

20 DN2044 RUBINETTO COMPLETO LANCIA ACQUA COMPLETE WATER TAP WITH WATER WAND ROBINET EAU COMPLÈTE AVEC TUYAU EAU WASSER ROHRSATZ MIT VERBRENNUNGSCHUTZ DUSE

21 DN5040 RONDELLA IN RAME 4 X 8 X 1 COPPER WASHER 4 X 8 X 1 RONDELLE EN CUIVRE 4 X 8 X 1 KUPFER UNTERLEGSCHEIBE 4 X 8 X 1

22 DN20416 TUBO IN SILICONE 5 X 8 30cm. SILICONE TUBE 5 X 8 30cm. TUYAU EN SILICONE 5 X 8 30cm. ROHR SILIKON 5 X 8 30cm.

23 DN50501 ASSIEME SCARICO PER VALVOLA SCNR DRAIN KIT FOR SCNR VALVE ENSEMBLE DÉCHARGEMENT POUR SOUPAPE SCNR DOSIERERVENTIL SCNR

24 DN204121 SERBATOIO ACQUA COMPLETO TANK WITH TOP RÉSERVOIR D’EAU COMPLET AVEC COUVERTURE SCHWARZ UND KUGELFORMIG HEBEL HANDGRIFF

25 DN204131 TUBO IN SILICONE 5 X 8 10cm. SILICONE TUBE 5 X 8 10cm. TUYAU EN SILICONE 5 X 8 10cm. ROHR SILIKON 5 X 8 10cm.

26 DN204201 KIT ATTACCO SERBATOIO CONNECTING KIT FOR TANK KIT BRANCHEMENT AU RÉSERVOIR D’EAU VERBINDUNGSKIT TANK

IMPIANTO IDRAULICO  -  HYDRAULIC CIRCUIT
CIRCUIT HYDRAULIQUE  -  WASSER ANLANGE DN-06
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DN-07RUBINETTO E LANCIA VAPORE  -  TAP AND STEAM WAND
ROBINET ET TUYAU VAPEUR  -  DAMPFHAHN UND DAMPFDÜSE

(REPLICA)

Pos Cod. Denominazione - IT - Denomination - GB - Denomination - FR - Denomination - DE -
1 DN2043 RUBINETTO COMPLETO REPLICA CON LANCIA COMPLETE REPLICA TAP WITH STEAM WAND ROBINET REPLICA COMPLET AVEC TUYAU VAPEUR KOMPLETTER REPLICA HAHN MIT DAMPFROHRSATZ

VAPORE E GOMMINO ANTISCOTTATURA AND ANTI-SCORCHING RUBBER ET CAOUTCHOUC ANTI-BRÛLURE UND GUMMI GEGEN VERBRENNUNGEN

2 DN5044 DADO CIECO DIN 1587 A2 M6 CAP NUT DIN 1587 A2 M6 ÉCROU BORGNE DIN 1587 A2 M6 MUTTER DIN 1587 A2 M6

3 DN20432 LANCIA VAPORE INOX CON GOMMINO STAINLESS STEEL STEAM WAND WITH TUYAU VAPEUR EN ACIER INOXYDABLE AVEC DAMPFROHR EDELSTAHL MIT GUMMI GEGEN

ANTISCOTTATURA ANTI-SCORCHING RUBBER CAOUTCHOUC ANTI-BRÛLURE VERBRENNUNGEN

4 DN20439 GUARNIZIONE TAPPO FILTRO TEFLON PER GRUPPO ANELLO TEFLON GASKET WATER/STEAM WAND JOINT EN TEFLON TUYAU EAU/VAPEUR TEFLON-DICHTUNG WASSER/VAP

5 DN204313 GUARNIZIONE D.23,5 X 18 X 1,5 PER RUBINETTO GASKET D.23,5 X 18 X 1,5 FOR REPLICA TAP JOINT D.23,5 X 18 X 1,5 POUR ROBINET DICHTUNG D.23,5 X 18 X 1,5 FÜR REPLICA HAHN

REPLICA REPLICA

6 DN204314 CORPO RUBINETTO REPLICA OT. CROMATO REPLICA BODY TAP-CHROMED BRASS ROBINET REPLICA EN LAITON CHROMÉ REPLICA KÖRPER HAHN IN CHROMIERTEM MESSING

7 DN204315 FLANGIA RUBINETTO REPLICA OT. CROMATO FLANGE FOR REPLICA TAP CHROMED BRASS BRIDE EN LAITON CHROMÉ POUR ROBINET FLANSCHEN FÜR REPLICA KÖRPER HAHN IN

REPLICA CHROMIERTEM MESSING

8 DN204316 VITE TESTA CILINDRICA CAVA ESAGONALE M6 X 14 CYLINDRIC HEAD SCREW HEXAGONAL SOCKET M6 X 14 VIS HEX. TÊTE CYLINDRIQUE GORGE M6 X 14 STAHLSCHRAUBE TCE M6 x 14

9 DN204317 MOLLA L.31 PER RUBINETTO REPLICA SPRING L.31 FOR REPLICA TAP RESSORT L.31 POUR ROBINET REPLICA DRUCKFEDER L.31 FÜR REPLICA HAHN

10 DN204319 KIT VALVOLA RUBINETTO REPLICA VALVE KIT FOR REPLICA TAP KIT SOUPAPE POUR ROBINET REPLICA VENTILSATZ FÜR REPLICA HAHN

11 DN2043220 SPRUZZATORE VAPORE 4 FORI STEAM NOZZLE WITH 4 HOLES ATOMISEUR VAPEUR 4 TROUS DÜSEDAMPFROHR 4 LÖCHER

12 DN204327 PREMISTOPPA RUBINETTO REPLICA STUFFING BOX FOR REPLICA TAP PRESSE-GARNITURE ROBINET REPLICA STOPFBUCHSE FÜR REPLICA HAHN

13 DN204328 MOLLA L.16,5 PER RUBINETTO REPLICA SPRING L.16,5 FOR REPLICA TAP RESSORT L.16,6 POUR ROBINET REPLICA DRUCKFEDER L.16,6 FÜR REPLICA HAHN

14 DN204329 DADO G1/2" COPRI ASTA OT CROMATO ROD COVER NUT G1/2" - CHROMED BRASS ÉCROU G1/2” EN LAITON CHROMÉ-COUVRE CANNE MESSINGMUTTER VERCHROMT G1/2"

15 DN204330 DADO G3/8" PER FISSAGGIO RUBINETTO VAPORE/ACQUA FIXING STEAM/WATER TAP NUT G3/8" ÉCROU G3/8" POUR FIXER LE ROBINET VAPEUR/EAU MUTTER FÜR HAHNBEFESTIGUNG DAMPF/WASSERHAHN G3/8"

16 DN204340 GOMMINO ANTISCOTTATURA ANTI-SCORCHING RUBBER CAOUTCHOUC ANTI-BRÛLURE GUMMI GEGEN VERBRENNUNGEN

17 DN2043110 KIT ASTA RUBINETTO REPLICA ROD FOR REPLICA TAP KIT POUR CANNE ROBINET REPLICA HAHNSTANGE KIT FÜR REPLICA HAHN

18 DN2043111 KIT INSERTO LANCIA CON O-RING WAND INSERT KIT WITH O-RING KIT INSERT AVEC JOINT POUR WAND BAUSATZEINLEGEN MIT O-RING

19 DN2043112 RACCORDO CON SFERA D.14,5 STAINLESS STEEL SPHERICAL CONNECTOR RACCORD SPHÉRIQUE EN ACIER INOXYDABLE EDELSTAHL ANSCHLUSS MIT KUGEL

TIPO "RK" INOX "RK" TYPE D.14,5 "RK" TYPE D.14,5 "RK" TYP D.14,5

20 DN2043113 OR 6 x 1 GASKET 6 x 1 JOINT 6 x 1 DICHTUNG 6 x 1

21 DN2043114 DADO INCLINATO PER LANCIA G3/8" OT. CROMATO INCLINED NUT FOR WAND G3/8" CHROMED BRASS ÉCROU INCLINÉ POUR TUYAU G3/8" EN LAITON CHROMÉ MUTTER-SCHRÄGROHR G3/8" CHROMIERTEM MESSING

22 DN2043115 TUBO PER LANCIA TIPO "DD" L.67 INOX LUCIDATO TUBE "DD" TYPE FOR WAND L.67 SHINY S.STEEL TUYAU TYPE "DD" L.67 EN ACIER INOX. BRILLANT ROHR FÜR DAMPFROHRSATZ TYP "DD" L.67

23 D15278016 VOLANTINO NERO PER RUBINETTO ACQUA/VAPORE BLACK KNOB FOR TAP WATER/STEAM BOUTON NOIR POUR ROBINET EAU/VAPEUR SCHWARZER WASSER/DAMPFHAHN HANDGRIFF

24 D29031001 DISCO IN ALLUMINIO PER VOLANTINO VAPORE ALUMINIUM PLATE FOR STEAM KNOB DISQUE EN ALUMINIUM POUR BOUTON VAPEUR ALUMINIUMPLATTE FÜR DAMPFKNOPF
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RUBINETTO E LANCIA ACQUA  -  TAP AND WATER WAND
ROBINET ET TUYAU EAU  -  WASSERHAHN UND WASSERDÜSE

(REPLICA)

Pos Cod. Denominazione - IT - Denomination - GB - Denomination - FR - Denomination - DE -
1 DN2044 RUBINETTO COMPLETO REPLICA CON LANCIA COMPLETE REPLICA TAP WITH WATER WAND ROBINET REPLICA COMPLET AVEC TUYAU EAU KOMPLETTER REPLICA HAHN MIT WASSERROHRSATZ

ACQUA E GOMMINO ANTISCOTTATURA AND ANTI-SCORCHING RUBBER ET CAOUTCHOUC ANTI-BRÛLURE UND GUMMI GEGEN VERBRENNUNGEN

2 DN20433 LANCIA ACQUA INOX CON GOMMINO STAINLESS STEEL WATER WAND WITH TUYAU EAU EN ACIER INOXYDABLE AVEC WASSERROHR EDELSTAHL MIT GUMMI GEGEN

ANTISCOTTATURA E AERATORE ANTI-SCORCHING RUBBER AND AERATOR CAOUTCHOUC ANTI-BRÛLURE ET AÉRATEUR VERBRENNUNGEN

3 DN20439 GUARNIZIONE TAPPO FILTRO TEFLON PER GRUPPO ANELLO TEFLON GASKET WATER/STEAM WAND JOINT EN TEFLON TUYAU EAU/VAPEUR TEFLON-DICHTUNG WASSER/VAP

4 DN5044 DADO CIECO DIN 1587 A2 M6 CAP NUT DIN 1587 A2 M6 ÉCROU BORGNE DIN 1587 A2 M6 MUTTER DIN 1587 A2 M6

5 DN20441 TUBO PER LANCIA TIPO "DD" L.55 INOX LUCIDATO TUBE "DD" TYPE FOR WAND L.55 SHINY S.STEEL TUYAU TYPE "DD" L.55 EN ACIER INOX. BRILLANT ROHR FÜR DAMPFROHRSATZ TYP "DD" L.55

6 DN20442 RACCORDO PER AERATORE ACCIAIO INOX LUCIDATO WATER NOZZLE KIT - SHINY STAINLESS STEEL ATOMISEUR D'EAU EXTÉRIEUR EN ACIER INOX. BRILLANT HYDRAULISCHER ANSCHLUSS FÜR BELÜFTER

7 DN20443 KIT CORPO ROMPIGETTO MOD. "C" L.55 INOX SPOUT CUTTING KIT "C" TYPE L.55 S.STEEL KIT BRISE-JET TYPE "C" L.55 EN ACIER INOX. SPRITZSCHUTZ EDELSTAHL KIT TYP "C" L.55

8 DN204313 GUARNIZIONE D.23,5 X 18 X 1,5 PER GASKET D23,5 X 18 X 1,5 FOR REPLICA TAP JOINT 23,5 X 18 X 1,5 POUR ROBINET REPLICA DICHTUNG D23,5 X 18 X 1,5 FÜR REPLICA HAHN

RUBINETTO REPLICA

9 DN204314 CORPO RUBINETTO REPLICA OT. CROMATO REPLICA BODY TAP CHROMED BRASS ROBINET REPLICA EN LAITON CHROMÉ REPLICA KÖRPER HAHN IN CHROMIERTEM MESSING

10 DN204315 FLANGIA RUBINETTO REPLICA OT. CROMATO FLANGE FOR REPLICA TAP CHROMED BRASS BRIDE EN LAITON CHROMÉ POUR ROBINET FLANSCHEN FÜR REPLICA KÖRPER HAHN IN

REPLICA CHROMIERTEM MESSING

11 DN204316 VITE TESTA CILINDRICA CAVA ESAGONALE M6 X 14 CYLINDRIC HEAD SCREW HEXAGONAL SOCKET M6 X 14 VIS HEX. TÊTE CYLINDRIQUE GORGE M6 X 14 STAHLSCHRAUBE TCE M6 x 14

12 DN204317 MOLLA L.31 PER RUBINETTO REPLICA SPRING L.31 FOR REPLICA TAP RESSORT L.31 POUR ROBINET REPLICA DRUCKFEDER L.31 FÜR REPLICA HAHN

13 DN204319 KIT VALVOLA RUBINETTO REPLICA VALVE KIT FOR REPLICA TAP KIT SOUPAPE POUR ROBINET REPLICA VENTILSATZ FÜR REPLICA HAHN

14 DN204327 PREMISTOPPA RUBINETTO REPLICA STUFFING BOX FOR REPLICA TAP PRESSE-GARNITURE ROBINET REPLICA STOPFBUCHSE FÜR REPLICA HAHN

15 DN204328 MOLLA L.16,5 PER RUBINETTO REPLICA SPRING L.16,5 FOR REPLICA TAP RESSORT L.16,6 POUR ROBINET REPLICA DRUCKFEDER L.16,6 FÜR REPLICA HAHN

16 DN204329 DADO G1/2" COPRI ASTA OT CROMATO ROD COVER NUT G1/2" - CHROMED BRASS ÉCROU G1/2” EN LAITON CHROMÉ-COUVRE CANNE MESSINGMUTTER VERCHROMT G1/2"

17 DN204330 DADO G3/8" PER FISSAGGIO RUBINETTO VAPORE/ACQUA FIXING STEAM/WATER TAP NUT G3/8" ÉCROU G3/8" POUR FIXER LE ROBINET VAPEUR/EAU MUTTER FÜR HAHNBEFESTIGUNG DAMPF/WASSERHAHN G3/8"

18 DN204340 GOMMINO ANTISCOTTATURA ANTI-SCORCHING RUBBER CAOUTCHOUC ANTI-BRÛLURE GUMMI GEGEN VERBRENNUNGEN

19 DN2043110 KIT ASTA RUBINETTO REPLICA ROD FOR REPLICA TAP KIT POUR CANNE ROBINET REPLICA HAHNSTANGE KIT FÜR REPLICA HAHN

20 DN2043111 KIT INSERTO LANCIA CON O-RING WAND INSERT KIT WITH O-RING KIT INSERT AVEC JOINT POUR WAND BAUSATZEINLEGEN MIT O-RING

21 DN2043112 RACCORDO CON SFERA D.14,5 STAINLESS STEEL SPHERICAL CONNECTOR RACCORD SPHÉRIQUE EN ACIER INOXYDABLE EDELSTAHL ANSCHLUSS MIT KUGEL

TIPO "RK" INOX "RK" TYPE D.14,5 "RK" TYPE D.14,5 "RK" TYP D.14,5

22 DN2043113 OR 6 x 1 GASKET 6 x 1 JOINT 6 x 1 DICHTUNG 6 x 1

23 DN2043114 DADO INCLINATO PER LANCIA G3/8" OT. CROMATO INCLINED NUT FOR WAND G3/8" CHROMED BRASS ÉCROU INCLINÉ POUR TUYAU G3/8" EN LAITON CHROMÉ MUTTER-SCHRÄGROHR G3/8" CHROMIERTEM MESSING

24 D15278016 VOLANTINO NERO PER RUBINETTO ACQUA/VAPORE BLACK KNOB FOR TAP WATER/STEAM BOUTON NOIR POUR ROBINET EAU/VAPEUR SCHWARZER WASSER/DAMPFHAHN HANDGRIFF

25 D29030001 DISCO IN ALLUMINIO PER VOLANTINO ACQUA ALUMINIUM PLATE FOR WATER KNOB DISQUE EN ALUMINIUM POUR BOUTON EAU ALUMINIUMPLATTE FÜR WASSERKNOPF

DN-08
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DN-09RUBINETTO E LANCIA VAPORE  -  TAP AND STEAM WAND
ROBINET ET TUYAU VAPEUR  -  DAMPFHAHN UND DAMPFDÜSE

(JOYSTICK)

Pos Cod. Denominazione - IT - Denomination - GB - Denomination - FR - Denomination - DE -
1 DN2048 RUBINETTO COMPLETO JOYSTICK CON LANCIA COMPLETE JOYSTICK TAP WITH STEAM WAND ROBINET JOYSTICK COMPLET AVEC TUYAU KOMPLETTER JOYSTICK HAHN MIT DAMPFROHRSATZ

VAPORE E GOMMINO ANTISCOTTATURA AND ANTI-SCORCHING RUBBER VAPEUR ET CAOUTCHOUC ANTI-BRÛLURE UND GUMMI GEGEN VERBRENNUNGEN

2 DN20432 LANCIA VAPORE INOX CON GOMMINO STAINLESS STEEL STEAM WAND WITH TUYAU VAPEUR EN ACIER INOXYDABLE AVEC DAMPFROHR EDELSTAHL MIT GUMMI GEGEN

ANTISCOTTATURA ANTI-SCORCHING RUBBER CAOUTCHOUC ANTI-BRÛLURE VERBRENNUNGEN

3 DN20439 GUARNIZIONE TAPPO FILTRO TEFLON PER GRUPPO ANELLO TEFLON GASKET WATER/STEAM WAND JOINT EN TEFLON TUYAU EAU/VAPEUR TEFLON-DICHTUNG WASSER/DAMPF

4 DN20481 RACCORDO IN OTTONE CROMATO PER FISSAGGIO FITTING TAP-MACHINE G1/8" CHROMED BRASS RACCORD EN LAITON CHROMÉ DU ROBINET CHROMIERTEM MESSING BESCHLAG HAHN-MASCHINE

RUBINETTO-MACCHINA G1/8" À LA MACHINE G1/8" G1/8"

5 DN20482 GUARNIZIONE D.24 X 19 X 1,5 PER CORPO GASKET D.24 X 19 X 1,5 FOR BODY OF JOINT D.24 X 19 X 1,5 POUR CORP DU DICHTUNG D23,5 X 18 X 1,5 FÜR KÖRPER

RUBINETTO JOYSTICK JOYSTICK TAP ROBINET JOYSTICK VON JOYSTICK HAHN

6 DN20483 MOLLA L.23,5 PER RUBINETTO ACQUA/VAPORE JOYSTICK SPRING L.23,5 FOR WATER/STEAM TAP JOYSTICK RESSORT L.23,5 POUR ROBINET EAU/VAPEUR JOYSTICK FEDER L.23,5 FÜR JOYSTICK WASSER/DAMPFHAHN

7 DN20484 KIT VALVOLA RUBINETTO JOYSTICK T.E.A. T.E.A. VALVE KIT FOR JOYSTICK TAP KIT SOUPAPE POUR ROBINET JOYSTICK T.E.A. T.E.A. VENTILSATZ FÜR JOYSTICK HAHN

8 DN20485 CORPO RUBINETTO GRANDE G3/8" OT. CROMATO LARGE BODY TAP G3/8" CHROMED BRASS ROBINET G3/8" EN LAITON CHROMÉ GROßE KÖRPER HAHN G3/8" IN CHROMIERTEM MESSING

9 DN20486 OR 3043 - 10,77 X 2,62 OR 3043 - 10,77 X 2,62 OR 3043 - 10,77 X 2,62 OR 3043 - 10,77 X 2,62

10 DN20487 ALBERO PORTA BOTTONCINO IN OTTONE BRASS SHAFT FOR BUTTON SUPPORT ARBRE EN LAITON POUR SOUTENIR LE BOUTON VERCHROMT MESSINGWELLE FÜR KNOPFSTÜTZE

11 DN20488 PIASTRINA ROTAZIONE ASTA IN ACCIAIO STEEL PLATE FOR POLE ROTATION PLAQUE EN ACIER POUR LA ROTATION DE L'ARBRE STAHLKAPPE

12 DN2043220 SPRUZZATORE VAPORE 4 FORI STEAM NOZZLE WITH 4 HOLES ATOMISEUR VAPEUR 4 TROUS DÜSEDAMPFROHR 4 LÖCHER

13 DN204330 DADO G3/8" PER FISSAGGIO RUBINETTO VAPORE/ACQUA FIXING STEAM/WATER TAP NUT G3/8" ÉCROU G3/8" POUR FIXER LE ROBINET VAPEUR/EAU MUTTER FÜR HAHNBEFESTIGUNG DAMPF/WASSERHAHN G3/8"

14 DN204340 GOMMINO ANTISCOTTATURA ANTI-SCORCHING RUBBER CAOUTCHOUC ANTI-BRÛLURE VERBRENNUNGSSCHUTZ

15 DN204810 ASTA SFERICA PER MANOPOLA IN ACCIAIO SPHERICAL STEEL SHAFT FOR HANDLE ARBRE SPHÉRIQUE EN ACIER POUR POIGNÉE ANSCHLUSS MIT KUGEL

16 DN204811 ANELLO GUIDA ASTA RING FOR SPHERICAL SHAFT BAGUE POUR L'ARBRE SPHÉRIQUE EDELSTAHLRING FÜR STAB

17 DN204812 CALOTTA DI COPERTURA ASTA OT. CROMATO CHROMED BRASS COVERING CAP FOR SHAFT BOUCHON POUR ARBRE EN LAITON CHROMÉ VERCHROMTE MESSINGABDECKUNG FÜR STAB

18 DN204813 POMELLO JOYSTICK PER RUBINETTO (NOTA) KNOB JOYSTICK FOR THE TAP (NOTA) POIGNÉE JOYSTICK POUR ROBINET (NOTA) JOYSTICK-KNOPF FÜR ROHRSATZ (NOTA)

19 DN2043111 KIT INSERTO LANCIA CON O-RING WAND INSERT KIT WITH O-RING KIT INSERT AVEC JOINT POUR WAND BAUSATZEINLEGEN MIT O-RING

20 DN2043112 RACCORDO CON SFERA D.14,5 STAINLESS STEEL SPHERICAL CONNECTOR RACCORD SPHÉRIQUE EN ACIER INOXYDABLE EDELSTAHL ANSCHLUSS MIT KUGEL

TIPO "RK" INOX "RK" TYPE D.14,5 "RK" TYPE D.14,5 "RK" TYP D.14,5

21 DN2043113 OR 6 x 1 GASKET 6 x 1 JOINT 6 x 1 DICHTUNG 6 x 1

22 DN2043114 DADO INCLINATO PER LANCIA G3/8" OT. CROMATO INCLINED NUT FOR WAND G3/8" CHROMED BRASS ÉCROU INCLINÉ POUR TUYAU G3/8" EN LAITON CHROMÉ MUTTER-SCHRÄGROHR G3/8" CHROMIERTEM MESSING

23 DN2043115 TUBO PER LANCIA TIPO "DD" L.67 INOX LUCIDATO TUBE "DD" TYPE FOR WAND L.67 SHINY S.STEEL TUYAU TYPE "DD" L.67 EN ACIER INOX. BRILLANT ROHR FÜR DAMPFROHRSATZ TYP "DD" L.67
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RUBINETTO E LANCIA ACQUA  -  TAP AND WATER WAND
ROBINET ET TUYAU EAU  -  WASSERHAHN UND WASSERDÜSE
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RUBINETTO E LANCIA ACQUA  -  TAP AND WATER WAND
ROBINET ET TUYAU EAU  -  WASSERHAHN UND WASSERDÜSE

(JOYSTICK)

Pos Cod. Denominazione - IT - Denomination - GB - Denomination - FR - Denomination - DE -
1 DN2049 RUBINETTO COMPLETO JOYSTICK CON LANCIA COMPLETE JOYSTICK TAP WITH WATER WAND ROBINET JOYSTICK COMPLET AVEC TUYAU KOMPLETTER JOYSTICK HAHN MIT WASSERROHRSATZ

ACQUA E GOMMINO ANTISCOTTATURA AND ANTI-SCORCHING RUBBER EAU ET CAOUTCHOUC ANTI-BRÛLURE UND GUMMI GEGEN VERBRENNUNGEN

2 DN20433 LANCIA ACQUA INOX CON GOMMINO STAINLESS STEEL WATER WAND WITH TUYAU EAU EN ACIER INOXYDABLE AVEC WASSERROHR EDELSTAHL MIT GUMMI GEGEN

ANTISCOTTATURA E AERATORE ANTI-SCORCHING RUBBER AND AERATOR CAOUTCHOUC ANTI-BRÛLURE ET AÉRATEUR VERBRENNUNGEN

3 DN20439 GUARNIZIONE TAPPO FILTRO TEFLON PER GRUPPO ANELLO TEFLON GASKET WATER/STEAM WAND JOINT EN TEFLON TUYAU EAU/VAPEUR TEFLON-DICHTUNG WASSER/VAP

4 DN20441 TUBO PER LANCIA TIPO "DD" L.55 INOX LUCIDATO TUBE "DD" TYPE FOR WAND L.55 SHINY S.STEEL TUYAU TYPE "DD" L.55 EN ACIER INOX. BRILLANT ROHR FÜR DAMPFROHRSATZ TYP "DD" L.55

5 DN20442 RACCORDO PER AERATORE ACCIAIO INOX LUCIDATO WATER NOZZLE KIT - SHINY STAINLESS STEEL ATOMISEUR D'EAU EXTÉRIEUR EN ACIER INOX. BRILLANT HYDRAULISCHER ANSCHLUSS FÜR BELÜFTER

6 DN20443 KIT CORPO ROMPIGETTO MOD. "C" L.55 INOX SPOUT CUTTING KIT "C" TYPE L.55 S.STEEL KIT BRISE-JET TYPE "C" L.55 EN ACIER INOX. SPRITZSCHUTZ EDELSTAHL KIT TYP "C" L.55

7 DN20481 RACCORDO IN OTTONE CROMATO PER FISSAGGIO FITTING TAP-MACHINE G1/8" CHROMED BRASS RACCORD EN LAITON CHROMÉ DU ROBINET CHROMIERTEM MESSING BESCHLAG HAHN-MASCHINE

RUBINETTO-MACCHINA G1/8" À LA MACHINE G1/8" G1/8"

8 DN20482 GUARNIZIONE D.24 X 19 X 1,5 PER CORPO GASKET D.24 X 19 X 1,5 FOR BODY OF JOINT D.24 X 19 X 1,5 POUR CORP DU DICHTUNG D23,5 X 18 X 1,5 FÜR KÖRPER

RUBINETTO JOYSTICK JOYSTICK TAP ROBINET JOYSTICK VON JOYSTICK HAHN

9 DN20483 MOLLA L.23,5 PER RUBINETTO ACQUA/VAPORE JOYSTICK SPRING L.23,5 FOR WATER/STEAM TAP JOYSTICK RESSORT L.23,5 POUR ROBINET EAU/VAPEUR JOYSTICK FEDER L.23,5 FÜR JOYSTICK WASSER/DAMPFHAHN

10 DN20484 KIT VALVOLA RUBINETTO JOYSTICK T.E.A. T.E.A. VALVE KIT FOR JOYSTICK TAP KIT SOUPAPE POUR ROBINET JOYSTICK T.E.A. T.E.A. VENTILSATZ FÜR JOYSTICK HAHN

11 DN20485 CORPO RUBINETTO GRANDE G3/8" OT. CROMATO LARGE BODY TAP G3/8" CHROMED BRASS ROBINET G3/8" EN LAITON CHROMÉ GROßE KÖRPER HAHN G3/8" IN CHROMIERTEM MESSING

12 DN20486 OR 3043 - 10,77 X 2,62 OR 3043 - 10,77 X 2,62 OR 3043 - 10,77 X 2,62 OR 3043 - 10,77 X 2,62

13 DN20487 ALBERO PORTA BOTTONCINO IN OTTONE BRASS SHAFT FOR BUTTON SUPPORT ARBRE EN LAITON POUR SOUTENIR LE BOUTON VERCHROMT MESSINGWELLE FÜR KNOPFSTÜTZE

14 DN20488 PIASTRINA ROTAZIONE ASTA IN ACCIAIO STEEL PLATE FOR POLE ROTATION PLAQUE EN ACIER POUR LA ROTATION DE L'ARBRE STAHLKAPPE

15 DN204330 DADO G3/8" PER FISSAGGIO RUBINETTO VAPORE/ACQUA FIXING STEAM/WATER TAP NUT G3/8" ÉCROU G3/8" POUR FIXER LE ROBINET VAPEUR/EAU MUTTER FÜR HAHNBEFESTIGUNG DAMPF/WASSERHAHN G3/8"

16 DN204340 GOMMINO ANTISCOTTATURA ANTI-SCORCHING RUBBER CAOUTCHOUC ANTI-BRÛLURE VERBRENNUNGSSCHUTZ

17 DN204810 ASTA SFERICA PER MANOPOLA IN ACCIAIO SPHERICAL STEEL SHAFT FOR HANDLE ARBRE SPHÉRIQUE EN ACIER POUR POIGNÉE ANSCHLUSS MIT KUGEL

18 DN204811 ANELLO GUIDA ASTA RING FOR SPHERICAL SHAFT BAGUE POUR L'ARBRE SPHÉRIQUE EDELSTAHLRING FÜR STAB

19 DN204812 CALOTTA DI COPERTURA ASTA OT. CROMATO CHROMED BRASS COVERING CAP FOR SHAFT BOUCHON POUR ARBRE EN LAITON CHROMÉ VERCHROMTE MESSINGABDECKUNG FÜR STAB

20 DN204813 POMELLO JOYSTICK PER RUBINETTO (NOTA) KNOB JOYSTICK FOR THE TAP (NOTA) POIGNÉE JOYSTICK POUR ROBINET (NOTA) JOYSTICK-KNOPF FÜR ROHRSATZ (NOTA)

21 DN2043111 KIT INSERTO LANCIA CON O-RING WAND INSERT KIT WITH O-RING KIT INSERT AVEC JOINT POUR WAND BAUSATZEINLEGEN MIT O-RING

22 DN2043112 RACCORDO CON SFERA D.14,5 STAINLESS STEEL SPHERICAL CONNECTOR RACCORD SPHÉRIQUE EN ACIER INOXYDABLE EDELSTAHL ANSCHLUSS MIT KUGEL

TIPO "RK" INOX "RK" TYPE D.14,5 "RK" TYPE D.14,5 "RK" TYP D.14,5

23 DN2043113 OR 6 x 1 GASKET 6 x 1 JOINT 6 x 1 DICHTUNG 6 x 1

24 DN2043114 DADO INCLINATO PER LANCIA G3/8" OT. CROMATO INCLINED NUT FOR WAND G3/8" CHROMED BRASS ÉCROU INCLINÉ POUR TUYAU G3/8" EN LAITON CHROMÉ MUTTER-SCHRÄGROHR G3/8" CHROMIERTEM MESSING

DN-10
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MOTOPOMPA  -  MOTOR PUMP
MOTOPOMPE  -  MOTOR PUMP

Pos Cod. Denominazione - IT - Denomination - GB - Denomination - FR - Denomination - DE -
1 DN1013 SUPPORTO MOTORE RPM INOX 20/10 RPM MOTOR SUPPORT STAINLESS STEEL 20/10 SUPPORT MOTEUR RPM EN ACIER INOXYDABLE 20/10 EINGEBAUTER MOTORHALTER EDELSTAHL 20/10

2 DN2012 NIPPLO DI RIDUZIONE CONICA 3/8M 1/8F ELBOW CONNECTOR 3/8M 1/8F RÉDUCTION NIPPLE 3/8M 1/8F NIPLLE REDUZIERUNG 3/8M 1/8W

3 DN2017 RACCORDO "L" 1/8M 1/8F "L" ELBOW CONNECTOR 1/8M 1/8F RACCORD "L" 1/8M 1/8F "L" MESSING-FITTING

4 DN4002 CANNA FLESS 35cm. 1/8F 1/8F FLEXIBLE TUBE 35cm. 1/8F 1/8F FROM TUYAU FLEXIBLE 35cm. 1/8F 1/8 F FLEXIBLES ROHR 35cm. 1/8W 1/8W VOM

DA RUBINETTO 3 VIE A POMPA ROTATIVA 3 WAYS TAP GROUP TO ROTARY PUMP ROBINET 3 VIES-POMPE ROTATIVE 3 WEGE HAHN ZUR DREHPUMPE

5 DN4002 CANNA FLESS 35cm. 1/8F 1/8F FLEXIBLE TUBE 35cm. 1/8F 1/8F TUYAU FLEXIBLE 35cm. 1/8F 1/8 F FLEXIBLES ROHR 35cm. 1/8W 1/8W

DA POMPA ROTATIVA A RACCORDO "T" FROM ROTARY PUMP TO CENTRAL FEMALE "T" POMPE ROTATIVE "T" RACCORD VOM DREHPUMPE ZUR ZENTRALE VERBINDUNG TYP

F CENTRALE 1/4F 1/4M 1/4M LEG 1/4F 1/4M 1/4M 1/4F 1/4M 1/4M "T" 1/4W 1/4M 1/4M

6 DN20501 FASCETTA GIUNZIONE MOTORE-POMPA CLAMP MOTOR-PUMP BANDE MOTEUR-POMPE SCHELLE MOTOR-PUMPE

7 DN30031 KIT AMMORTIZZATORE MOTORE 3 PEZZI 3 PIECES MOTOR SHOCK ABSORBER AMORTISSEUR MOTEUR 3 PIÈCES 3 STÜCKE MOTOR STOSSDAMPFER

8 DN30033 CONDENSATORE MOTORE 220-240V 50-60HZ CAPACITOR 220-240V 50-60HZ CONDENSATEUR MOTEUR 220-240V 50-60HZ KONDENSATOR 220-240V 50-60HZ

8 DN30034 CONDENSATORE MOTORE 110-120V 50-60HZ CAPACITOR 110-120V 50-60HZ CONDENSATEUR MOTEUR 110-120V 50-60HZ KONDENSATOR 110-120V 50-60HZ

9 DN2046150RCP POMPA ROTATIVA 150 L/H COMPATTA ROTARY PUMP 150 L/H COMPACT POMPE ROTATIVE 150 L/H COMPACT ROTATIONS PUMPE 150 L/H KOMPAKT

DN-11
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Pos Cod. Denominazione - IT - Denomination - GB - Denomination - FR - Denomination - DE -
1 DN3000 TERMOSTATO 145° A RIARMO MANUALE 145° THERMOSTAT WITH MANUAL RESET 145° THERMOSTAT À RÉARMENT MANUEL 145° THERMOSTAT MIT MANUELLER RUCKSTELLUNG

2 DN3002 STRIP LED IP65 LUCE 5500°K 12V STRIP LED IP65 5500°K 12V STRIP LED IP65 5500° K 12V LED-STREIFEN IP65 5500°K 12V

3 DN3006 PRESSOSTATO SIRAI P303 PRESSURE SWITCH SIRAI P303 PRESSOSTAT SIRAI P303 DRUCKSCHALTER SIRAI P303

4 DN3008 MICRO A ROTELLA 90° MICRO 90° MICRO 90° MICRO 90°

5 DN3009R CABLAGGIO COMPLETO 220-240V COMPLETE CABLING 220-240V. CÂBLAGE COMPLET 220-240V VERKABELUNG 220-240V

5 DN3009ULR CABLAGGIO COMPLETO 110-120V COMPLETE CABLING 110-120V. CÂBLAGE COMPLET 110-120V VERKABELUNG 110-120V

6 DN4005 FILTRO RFI 1 FASE 16A PER CABLAGGIO 110-120V FILTER RFI SINGLE PHASE 16A FOR 110-120V CABLING FILTRE RFI 1 PHASE 16A POUR CÂBLAGE 110-120V FILTER FI 1 PHASE 16A FÜR VERKABELUNG 110-120V

6 DN4006 FILTRO 250Vac 10A PER CABLAGGIO 220-240V FILTER 250Vac 10A FOR 220-240V CABLING FILTRE 250Vac 10A POUR CÂBLAGE 220-240V FILTER 250Vac 10A FÜR VERKABELUNG 220-240V

7 DN20417 SEGNALATORE DI LIVELLO PER TANICA CAPCITIVE LEVEL DETECTOR FOR TANK SIGNALEUR DE NIVEAU CAPCITIF POUR RÉSERVOIR NIVEAUÜBERWACHUNG FÜR TANK

8 DN30033 CONDENSATORE MOTORE 220-240V 50-60HZ CAPACITOR 220-240V 50-60HZ CONDENSATEUR MOTEUR 220-240V 50-60HZ KONDENSATOR 220-240V 50-60HZ

8 DN30034 CONDENSATORE MOTORE 110-120V 50-60HZ CAPACITOR 110-120V 50-60HZ CONDENSATEUR MOTEUR 110-120V 50-60HZ KONDENSATOR 110-120V 50-60HZ

9 DN30091 INTERRUTTORE UNIPOLARE A BASCULA UNIPOLAR ON-OFF TOGGLE-SWITCH INTERRUPTEUR À BASCULE UNIP. ON-OFF UNIPOLAR ON-OFF SCHALTER SCHWARZ

10 DN30092 INTERRUTTORE A LEVETTA 15A LEVER SWITCH 15A INTERRUPTEUR À LEVIER 15A ON-OFF SCHALTER 15A FASTON 250

11 DN30093R LAMPADA SPIA ROSSA 5V RED LED 5V AMPOULE TÉMOIN ROUGE 5V ROTE LED 5V

12 DN30094R LAMPADA SPIA VERDE 220V GREEN LED 220V AMPOULE TÉMOIN VERT 220V GRÜNE LED 220V

13 DN30097 FUSIBILE 8,5A 220-240V 50-60HZ FUSE 8,5A 220-240V 50-60HZ FUSIBLE 8,5A 220-240V 50-60HZ SCHMELZSICH 8,5A 220-240V 50-60HZ

13 DN300971 FUSIBILE 110-120V 20A FUSE 110-120V 20A FUSIBLE 110-120V 20A SCHMELZSICH 110-120V 20A

14 DN30098 MORSETTO DI COLLEGAMENTO CONNECTING TERMINAL PLOT DE RACCORDEMENT ANSCHLUSSKLEMME

15 DN3010220230 RESISTENZA 1800W 230-240V HEATING ELEMENT 1800W 230-240V RÉSISTANCE 1800W 230-240V HEIZKORPER 1800W 230-240V

15 DN3010120UL RESISTENZA 1500W 110-120V HEATING ELEMENT 1500W 110-120V RÉSISTANCE 1500W 110-120V HEIZKORPER 1500W 110-120V

16 DN30072202405/6 ELETTROVALVOLA 220-240V 50-60HZ SOLENOID VALVE 220-240V 50-60HZ ÉLECTROVANNE 220-240V 50-60HZ ELEKTROVENTIL 220-240V 50-60HZ

16 DN300712060 ELETTROVALVOLA 110-120V 50-60HZ SOLENOID VALVE 110-120V 50-60HZ ÉLECTROVANNE 110-120V 50-60HZ ELEKTROVENTIL 110-120V 50-60HZ

16 DN300712060UL ELETTROVALVOLA 110-120V 50-60HZ SOLENOID VALVE 110-120V 50-60HZ ÉLECTROVANNE 110-120V 50-60HZ ELEKTROVENTIL 110-120V 50-60HZ

17 DN30032202405/6 MOTORE RPM MARCHIAT 220-240V 50-60HZ RPM MOTOR 220-240V 50-60HZ MOTEUR RPM 220-240V 50-60HZ RPM MOTOR 220-240V 50-60HZ

17 DN30031105060UL MOTORE RPM MARCHIAT 110-120V 50-60HZ RPM MOTOR 110-120V 50-60HZ MOTEUR RPM 110-120V 50-60HZ RPM MOTOR 110-120V 50-60HZ

18 DN30012202405/6 ALIMENTATORE LED IN 220-240V 50-60HZ LED POWER SUPPLY UNIT 220-240V 50-60HZ BALLAST DE LED 220-240V 50-60HZ OWER LEDS 220-240V 50-60HZ

18 DN30011105060UL ALIMENTATORE LED IN 110-120V 50-60HZ LED POWER SUPPLY UNIT 110-120V 50-60HZ BALLAST DE LED 110-120V 50-60HZ OWER LEDS 110-120V 50-60HZ

19 DN300522024056R CENTRALINA 220-240V 50-60HZ CONTROLBOARD 220-240V 50-60HZ CENTRALE 220-240V 50-60HZ GEHÄUSE 220-240V 50-60HZ

19 DN300511012056R CENTRALINA 110-120V 50-60HZ CONTROLBOARD 110-120V 50-60HZ CENTRALE 110-120V 50-60HZ GEHÄUSE 110-120V 50-60HZ

IMPIANTO ELETTRICO  -  ELECTRICAL SYSTEM
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